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Kreuzwortritsel Nr. 38
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Was Pestalozzi der heutigen Generation
zu sagen hat ...

Kreuzworfritsel Nr. 37.

Aufldsung: Ist es nicht méglich, «die totale Verdun-

kelung aufzuheben?»

Waagrecht:

1 heifes Land. 2 22222 3 oberitalienischer Fluk. 4 wie
man dem Wasser in Genf sagt. 5 Abkiirzung fiir «Herreny,
6 u. 7 waagrecht — Hauptschlagader. 7 siehe 6 waagrecht,
8 in gewissen Staaten verpdnter Rassenangehériger. 9 das
Auto ohne Benzin. 10 es ist nicht immer eine Niefe,
11 22222 12 Lieblingswort des Begriffstutzigen. 13 grie-
chischer Buchstabe. 14 von hinten zu lesen: Bezeichnung
fir zehn, 15 umgekehrter Bestandteil jedes Baumchens.
16 222 17 22222 18 gib mir Geld! (das bekannte ...,
jeder Ehefrau). 19 Zahlungsmodus. 20 ein braver Vier-
beiner. 21 nur der Unzufriedene hat sie stets auf seinen
Lippen. 22 die Kafze ist gewdhnlich auf ihr. 23 2722?
(zwei Worter). 24 sizilianische Kiistenstadt. 25 chemisches
Zeichen fir Radium. 26 22222 (zwei Worler). 27 feier-
liches Gedicht. 28 englische Anrede. 29 die héchsten
Staatsbeamten.

Senkrecht:

1 Endpunkt der Erdachse. 2 .. ein Wille ist, ist auch ein
Weg. 3 das franzésische Auge. 4 kennt jeder Sportler
wegen seiner Nahrhaftigkeit. 5 ??? 6 Abkirzung fiir In-
fanteriekanone. 7 des Viehs Winternahrung. 8 sind die,
welche sich «von» schreiben. 9 in der Bibel mit dem
Vorwort Bundes.... zu finden. 10 Stadt in Holland (be-
rihmt durch ihren Kase). 11 der von Kéln hat grofen
Schaden gelitten. 12 Aléuteninsel. 13 abessinischer Fiirsten-
titel. 14 Firmenzeichen von «General-Motors». 15 abge-
kirzter Madnnername. 16 deutsche Filmgesellschaft. 17 Ab-
kirzung fir Verband Schweiz. Konsumvereine. 18 sollte
jedermann sein punkto Gewissen. 19 nordisches Edelwild.
20 hiesiges Waldtier. 21 Zeitspanne. 22 letzter Aufenthalt
des Menschen. 23 mit 44 senkrecht zusammen’ — Insel
im Jonischen Meer. 24 bekanter deutscher Kunstflieger f.
25 nimmt nicht jedes Kind gerne zu sich. 26 Wintersport-
geradt par excellence. 27 die vordere Halfte der Turner-
Losung. 28 Musikinstrument. 29 wage Dich auf ihm nie zu
weit hinaus. 30 orientalischer Aufseher. 31 Abkiirzung fir
das Zircher Polytechnikum. 32 Abkirzung fir Aukeror-
dentlich (Professor). 33 weiblicher Artikel. 34 ein wogen-
des ....feld jst eine Augenweide. 35 franz. Ausdruck fiir
Kunstgriff (Betrug?).. 36 Gipfel in den Biindneralpen (nahe
dem Tessin), 37 das Wérichen «war» von den Bambini
ticinesi gesungen. 38 von unten: Anhdnger des Theismus.
39 Méannername (aus Tausendundeinernacht bekannt). 4022?
41 Abkiirzung fir Nummer. 42 zwei gleiche Konsonanten
(®/s der Post- und . ... Verwaltung). 43 Korperteil. 44 siche
23 senkrecht.
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«Kanonier Hueber!» «Hier, Herr
Haupme!» «Sie schriebed da im Ur-
laubsgsuech: ,Besuch der kranken
Schwester.’ Debi weify ich zuefellig, dafy
Sie blof en Briieder hand!» «Jawoll,
Herr Haupme ! Und dé isch im Schpital
und det had er e Chrankeschwdschter
und die gan i go bsueche!» egra

E chli Gbertribe

Josefli mufy beim Herrn Pfarrer etwas
ausrichten und erhilt von ihm ein Bild-
chen. «Schau, das ist der heilige Mein-
rad», sagt der Pfarrer zu ihm. Zu Hause
zeigt der Kleine das Bildchen mit den
Worten: «Lueged, das ischt der heilig
Gmeindrat | » Hans

CHAMPAGNE STRUB

SPORTSMAN

Unique maison suisse garantissant de-

puis des dizaines d'années toutes ses

marques comme produits originaux de
la Champagne viticole.
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wlueg det de Mussolini!*
— 4 Du spinnscht ja!
»He lueg doch dii Bart!“
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